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Teleskop-Autokran —Technische Daten
Hydraulic Crane —Technical Data
Grue telescopique sur camion —
Caracteristiques Techniques




Die Traglasten am Teleskopausleger.
Lifting capacities at telescopic boom.
Forces de levage a la fleche téelescopique.

Teleskopauslegerlingen (m). Arbeitszustand: abgestutzt, Arbeitsbereich: 360°.
Working lengths of boom (metres). On outriggers, 360" slewing range.
Longueurs de la fléche (en m). Grue sur stabilisateurs — rotation sur 360°,

Ausladung i 9.7m 17m 24,4 m R
ity 75 % 85 % 75 % 85 % 75 % 85 %
o . " - - . . ® r * - | -
T 28 30 | 30 _1 as | 3 B | SR = 1
3 27,5 27,5 | =292 29,2 - [l | |
B 234 | 234 | 249 | 249 15 15 18,5 165 |
4 20 20,4 2168 | 216 | 143 | 148 | 157 15,7 12 | 18 13.2 13,2
4,5 17,8 | 188 | 19,7 20 | 134 134 | 14,7 14,7 11,2 | 11,8 | 125 12,5
5 lr 154 | 17 17,9 18,3 125 | 125 | 136 13,6 104 | 108 11,8 11,6
=i | 11.4 14 12,9 15,3 10,7 10,7 | 114 11,4 8,2 | 82 10,1 10,1
L 4' 88 | 11,1 9,9 12,5 81 | 82 9,6 9,7 7.8 4_ 8 8,8 8,8
8 S 7,3 8.1 8,1 8,5 6,7 S 7,7 7.7
o i 1 6 72 68 76 | 87 | 63 8,7 8,7
T I 5.1 6.4 5,7 6.8 48 | 88 | 55 5,9
m 1 )| 3.7 5 4,2 55 | 87 | as 4,1 a8
14 | 2.7 3,9 3 44 | 28 | as 3 4
L e e A B
| 18 1 o j_ s 1,6 2.6 1,8 2.8
%0 ] 2 WA 12 | 81 14 | 24
N P, , I ol 11 | s
Ge‘—.' icht | C -‘,;‘h‘lflﬂ it P ids 1,25¢
" Gegengewicht /| Counterweight /| Contrepoids 4,7 t
Teleskopauslegerlangen (m). Arbeitszustand: freistehend, Arbeitsbereich: nach hinten.
Working lengths of boom (metres). Without outriggers, over rear.
Longueurs de la fléche (en m). Grue sur pnaus — sur arriére.
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Sein grofltes Lastmoment ist 85 mt.




Die Traglasten an der Gitterspitze.
Lifting capacities at the lattice fly jib.
Forces de levage a la fléchette treillis.

24 m Teleskopausleger + 9 m Gitterspitze. Arbeitszustand: abgestiuitzt, Arbeitsbereich: 360°.
Main boom fully extended to 24 m height + fly jib 9 m long. On outriggers, 360" slewing range.
Fleche telescopigue 24 m + flechette 9 m. Grue sur stabilisateurs — rotation sur 360",

| Ausladung | 9 m Gitterspitze
Radius 9 m lattice Ay §ib
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Gegengewicht | Counterweight /| Contrepoids 1,25 t
Gegengewicht | Counterweight | Contrepoids 4,7 t

Remarks referring to load charts.

1.

2.

3.

The tabulated load ratings do not exceed 75 % or 85 % of the
tipping load.

The tabulated 75 % ratings are in accordance with DIN
15019, sheet 2, edition of March 1973 and F. E. M. standards.
The following wind strength has been considered: 8 -9 =
245 N/m®. Crane operation up to wind strength 7 is permis-
sible.

. Load capacities are given in metric tons.
. The weight of the hook, respectively of the hook block is in-

cluded in the tabulated ratings.

. Working radii are counted from slewing centre.
. The tabulated load ratings for the main boom are valid when

fly jib is removed.

The ratings are to be reduced by 200 kg when working with
the fly jib is assembled to main jib.

The load ratings are to be reduced by 600 kg, the lattice fly
jib being laterally assembled.

. The tabulated ratings are applicable with the counterweight

of 1,25 or 4,7 tons.

Anmerkungen zu den Traglasttabellen.

2.

3.

1 @ Gk

Die angegebenen Traglasten uberschreiten nicht

75 % bzw. 85 % der Kipplast.

Die Traglasten 75 % entsprechen der DIN 15019, B1. 2,
Ausgabe Mirz 1973 und der F.E. M.

Bei 75 % Kipplastausnutzung wurde Windstarke

8 — 9 = 245 N/m” beriicksichtigt. Der Kranbetrieb ist
bis Windstarke 7 erlaubt.

. Die Traglasten sind in Tonnen angegeben.
. Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Hakenflasche

ist in den Traglasten enthalten.

. Die Ausladungen sind von Mitte Drehkranz ge-

. Die Traglasten fiir den Teleskopausleger gelten nur

bei demontierter Gitterspitze.

Liegt die Gitterspitze neben dem Anlenkstiick, sind
die Traglasten um 200 kg zu reduzieren.

Ist die Gitterspitze angebaut, reduzieren sich die
Traglasten am Teleskopausleger um 600 kg.

. Das Ballastgewicht betragt 1,25t bzw. 4,7 t.

Remarques relatives aux forces de levage.

1.

Les forces de levage données n'excedent en aucun cas 75 %
ou 85 % de l'effort de renversement.

Les forces de levage donnees a 75 % sont conformes an
DIN 15019, feuille 2, édition Mars 1973 et a celles de la
F.E M

. A 75 %, il est tenu compte d'un vent de force 8 — 9 = 245 N/m",

La grue peut travailler jusqu'a force 7.

Les forces de levage sont données en tonnes.

Le poids du erochet ou du moufle du erochet est compris
dans les forces de levage.

. Les portées sont caleulées a compter de I'axe de rotation.
. Les forces de levage indiquées pour la fleche telescopique

sont seulement applicables si la fléchette treillis est demon-
tée.

Si la fléchette treillis est fixée a I'élément de base, réduire les
charges indiquées de 200 kg.

Dans le cas d'un travail avec fleche principale, la fléchette
treillis etant montee, reduire les charges indiquées de

600 kg

. Poids d:u lest: 1,25tou4,7t.

Its maximum load moment is 85 mt.



Die Hubhohen.
Lifting heights.
Hautewurs de levage.
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Couple de charge maxi: 85 mt.



Die Malle und Gewichte.
Dimensions and weights.
Encombrements et poids.

Die Achslasten (). Kran in Fahristellung,
Axle loads (tons). Crane in road-travel position.
Charges par essieux (t). Grue en position route.

| Axte 1 2 a Total , Hllast
e | | Poids total Comtrepoids
t ! 66 | B85 8,6 23,8 1.2
t | 83 | 104 | 104 27,1 47
* eingchl, Ballast
* insl. hallast
" mompris contrepods.
Die Lastaufnahmemittel.
Hook blocks and hooks.
Mouflages.
Traglastt | Anz. d. Rollen |Anz d. Stringe| Gewicht kg
Lo tons o of shuaves Mo, of lines Walght kg
Forees de levage t !f-nhuﬂmﬂﬂ Kumbre de hrins hﬂu_-.!_
I 30 4 | B 370
= | Z : = —
IE_ 1 3 | 150
3.8 1 — 1 | a5
Die Geschwindigkeiten.
Working speeds.
Vitesses.
Die Fahrgeschwindigkeiten in km/h bei Motordrehzahl 2650 min ',
Travelling speeds at max. engine speed of 2650 min ",
Vitesses en km/h. — Moteur a 2650 min ",
Gang | T ,
Geur 1 2 a 4 | 5 a8 R
Mg ! | I |
Strafle | |
Oy il (lesmaih) 8.8 15.3 25.2 40,9 58,9 72 8.3
Route 4 - ——— - — S — e [
Gelinde |
Ot romd (o) 3.8 8.9 11.4 i8.4 28.5 az.4 4.2
Terrain I |
Die Krangeschwindigkeiten bei Motordrehzahl 2800 min ',
Speads of erane movements al max. engine speed of 2800 min .
Vitesses de travail de la groe. — Moteur a 2800 min ',
| Antriebe | stufenlos | max Seilzug kN
Diriwe influitaly variahls maw single Une pull kN
Entrainemant | B ek - _-lhi.-l maximals su brin kN
Huupt-Hubwerk | m/min fiir einfachen Strang
Main wineh 0—T8 mmin singie line 37.7
bt sttt men Sl e vk mlwride - S
| HiMfs-Hubwerk m/min fir einfachen Strang
Auwilinry wineh 0—B5  m/min singls lne 31.4
| Treul auxiliaice i wi brin simple |
| Drahwerk il
Slewing gomr 0—2.1 min"'
l'.h_-lu'ul.'lﬂnn —
Wippwerk ca. 36 s his 80" Anslegerstellung
Toarffing approx. 36 seeonds to resch S07 koo wgls
_Palovage onv, 36 s juwqu'a S0° - .
Teleskopieren ci. 70 & fur Auslegerlange 5.7 m—24.4m
Tolasenpiing approx. 70 seeonds for boom axtension from 8.7 m - 244 m

Trinsrngage

Y, T & e passer de 5,7 m— 24,4 m



Der Kranoberwagen.

Hahmien; Eigengefartigte, verwindungssteife BehweiBonstrulition aus hoohfestom Foinkorn-
Baustahl Als Verbindungselement zum Kranfahrgestell dient eine ireihige Drehver-
bindung. die unbegronztes Dreahen ermbglichi,

Hranmotor: Lufigekihitor 4-Zylindor, Deute-DHesel, Typ F 4 L 912, Leistung nach DIN 53 kW (80 PS)
beed 2800 min ', max. Drehmoment 230 Nm bei 1 900 min ',

Erafstoffbehiilter: 150 L

KEranantrieb: Diesel-hydraulisch mit 2 Axialkolbenpumpen mit Summenlelstungsrogelung wnd
1 Zabhnrad-Doppolpumpe.

Steuerung: Durch Handstonersohisber, selbstzontriorend,

Hubwerk und Axialkolben-Konstantmotor, Hubwerkstrommel mit singobanteom Planetengotriobe

Hilfshubwerk: und fedorbelastete Haltebremsas,

Wippwark: 1 Differentialzylinder mit Sicherheitsrichsohlagventil.

Drehwerk: Honstant-Motor, Planetengetricbo mit federbelasteter Haltehromss,

Kranfahrerkabine: Ganzstahlausfilhrung mit Sicherhoitsverglosung, Heizung und Kontrollinstrumonte.

Bicherheits- Hubendbegrensung, Neigpungsanesige, Sicherheitsventile gegen Rolr- und Schinuch-

einrichtungen: hriiohe, Lastmomentbegrensor,

Talnl]:npﬂllllﬂ!ﬂ: 1 Anlenkstiok und 2 Teleskopteile, Hydraulisch untor Last teleskoplerbar. Teleskop-
tail 1 und 2 synchron ausschisebbar,

Aunslegerliinge: 24,4 m,

Gitterspitees: B m lang, als gerade Verlingerung des Teleskopausiegers.

Elektr. Anlaga: 24 Valt Gleichstrom, 2 Batterien,

Das Kranfahrgestell.

Rahmen: Eigengefertigile verwindungssteife Hastenkonstruktion ans hoohifestem Feinkorn-
Hausiahl,

Abstiutzungen: Vier hydraulisch ausfahrbare Schiebeholme mit hydranlischen Abstitszvlindern und
Druoktellern,

Motor: Lufigekithlter 6-Zylinder, Deutz-Diesel, Typ BF 6 L 81 3 LLK mit Turbolader und Lade-
lnfthihlnng, Leistung nach DIN 140 kW (180 PS) bei 2650 min ' max. Drehmoment
580 Nm bei L 8060 min ",

Hraftstoffhohiiltor: 200 1.

Hupplung: FS-Einschoibon-Trookenkupplung, pnoumatisch hydraulisel peliftet.

Getrisbe: ZF-G-Gang-Sochaltgetriebe, 1 Richwiartsgang, 8-Gang-Vertoilorgetriobe fiir Strafen.
und Geolindegang, Antricb der Vorderachse im Gelinde suschalthar,

Achson: Vorderachse durch Parabefedorn gofedort. Hinterachsen sind stoBgedampt und
hydraulisch bleckierbar, Vorderachse lenkbar. Hinterachson mit Planetengetricbon
in don Radnaben. Aul Wunsch Planoten-Vorderachse,

Baroifung: 1ofach, Grofe | 2.00 = 20, Profil far Sirafe und Geliinde. Achse 1 ainzeln, Achse 2 und 3
rwillingsherett,

Lenkung: ZF-Spindelhydrolenkung mit hydranliseher Servosinrichtung,

Hramsen: Betriebsbremse: Allrad-Sorvo-Druckluftbremse, 2-Leitungs-, 2-Krelsaniago,
Handbremss: Fedorspoicher auf alle Rader der Hintorachsen wirkend.
Zusalsbremse; Avspufflklappenbremse .

Fahrerhaus: Stahlblechnusausfihrung, gummislastisch anfgohingt, Sichecheitsvorglasung,
Kaontrollinstruments, Notsita fir Beifahror,

Elekir. Anlago: 24 Voli Gleichstrom, # Batterlen, Beleuchtung nach StVE0.



The crane superstructure.

Framuo: Welded from high strength, fine grain structural steel in our own workshops; torsion-
ally rigid. Connection to truck chassis via a single-row ball slewing ring providing un-
restrivted slewing movemont.

Crane engine: Deutz type F 4 L 812 4-ocylinder alr-cooled diosal: output 58 kW (20 HP) st 2800 min "
max, torgue 230 Nm at 1800 min ',

Fuel tank capacity 1|50 litres,

Crane drive: Diesel-hydraulic, with 2 axial piston pumps and total-output control system; 1 duplox
gear-type pump.

Controls: Bolf-centoring lever-operated slide valves,

Main and auxiliary Constant-flow axial piston hydryaulle motor; heisting rope drum with built-in plane-

hoisting gear: tary gearbox and spring-action brake.

Luffing pear: 1 differentinl hydronlio rom with safety chock valve,

Slewing goar: Constant-Mlow motor, planstary gearbox and spring-wetion brale,

Operator's cab: All-sieol, with safety glass windows, hoater and full range of instrumenis.

Safety devicos: Lifting limit switeh, jib angle indioator, safety valves to puard against pipe or hose
fracture. load moment Hmiter,

Telesvopic jib: 1 base section with pivet mounting, 2 telescoping sections; hydraulic telescoping
action also pessible under load. Telescoping soctions 1 and 2 extended togother (syn-
ehronised aotion),

Length of jib: 24.4 m,

Lattice fly jib: B m long, straight-line extension of main (tolescopice) jib.

Electrical system! 24 volt DC; 2 batteries,

The truck chassis.

Frame: Torsionally rigid box-section structure fabricated from high-strength fine grain
siructiural steel in our own assembly shops.

Outriggers: 4 hydranlically extending sliding beams with hydraulic support jacks and dise type
pads.

Engine: Dot BF' 8 L8913 LLK B-eylinder air-cooled diesel, with turbocharger and charge
adr &: 140 kW (180 HP) at 2650 min "' ; max. torgue 580 Nm at 1600 min "

Fuuol tank capacity: 200 litros.

Clutch Single dise, dry, powner assistad.

Gearbom: ZF g-speed manual shift, 1 reverse ratio: 2-speed distributor gearbox for road and off-
road ranges. Drive to front axle can be engaged in off-road range.

Axles: Front uxle with parabolic leaf spring suspension. Rear axles coil-sprung, with eompen-
sation beams. Hydraulio shock absorbers and axle locking on rear axles. Front axle
stecrable. Rear axles with wheal-hub planetary reduction gears. Upon reguest, front
axle with plinstary gonr,

Tyros: 10 wheels, size 12.00 = 20, onfoff-road tread pattern, Axle | with single tyres. nxlos 2
and 3 with twin tyres.

Btearing: ZF spinidle type hidraulic power steering, with hydraulic servio,

Brakes: Service brake: servo air brakes at all whoels: twin pipe, dual cirouit system.

Driver's cab:

Eloctrical system:

Hand hrake: spring-astion, un all wheels of rear axles.

Auxilinry brake (retarder): engine (exhaust) brake.

Fully enclosed, comfartable, spacy cab of all-steel construotion, resiliently suspended,
safety plazing. instromentation,

24 volt DO 2 battories. Road lighting in accordanee with road vehiels regulations.



Partie tfournante.

Chassis: Construction soudée, en acier a grain tres fin de haute qualité, fabriquée dans nos
propres ateliers; résistant a la torsion. La liaison avec le chassis porteur est assurée
par une couronne d'orientation a 1 rangée de billes gui permet une rotation totale.

Moteur: Diesel 4 cylindres, Deutz, refroidi par air, type F 4 L 912; puissance 59 kW (80 CH)
a4 2800 min ', couple maxi. 230 Nm & 1600 min ',

Reservoir de carburant: 150 1.

Entrainement: Diesel-hydraulique comprenant 2 pompes a pistons axiaux et sommation de puissance
et 1 pompe double a engrenage.

Commande: Distributeurs actionnés par manipulateurs autocentreurs.

Levage prinecipal Moteur a eylindree fixe a pistons axiaux, tambour a réducteur planétaire incorporé et

eta aire: frein d'arret a ressort.

Relevage: 1 vérin différentiel avec clapet anti-retour de sécurité.

Orientation: Moteur a cylindreée fixe, réeducteur planétaire et frein d’arrét a ressort.

Cabine: Tout acier. Vitres sécurité, chauffage et instruments de contréle.

Securités: Fin de course de levage, indicateur d’angle de fleche, soupapes de sireté sur tubes et
flexibles, limiteur de couple.

Fleche telescopique: 1 élement de base et 2 éléments télescopiques; télescopage hydraulique possible égale-
ment en charge. Télescopage synchronise des éléments 1 et 2.

Longueur de fleche: 24,4 m.

Fléchette: Treillis, longueur 9 m. Prolongement dans I'axe de la fleche télescopique.

Installation électrique: 24 volts continus, 2 batteries.

Porteur.

Chassis: Caisson soudé, en acier a grain trés fin de haute qualité, fabriqué dans nos propres
ateliers; resistant a la torsion.

Stabilisateurs: Quatre poutres a extension hydraulique avec vérins de ealage hydrauliques et semel-
les d'appui.

Moteur: Diesel 6 cylindres, Deutz, refroidi par air, type BF 6 L. 913 LLK avec turbocompresseur
et refroidissement d'air de suralimentation. Puissance 140 kW (190 CH) a 2650 min ',
couple maxi. 590 Nm a 1600 min ',

Réservoir de carburant: 200 1.

Embrayage: F & S monodisque a sec, assiste hydro-pneumatiquement.

Boite: ZF a 6 rapports AV et 1 rapport AR, boite de transfert a 2 rapports pour route et tout-
terrain; essieu AV pouvant étre rendu moteur en tout-terrain.

Essieux: Essieu AV suspendu par ressorts paraboliques. Essieux AR a ressorts hélicoidaux
avec balanciers de compensation. Les essieux AR sont munis d'amortisseurs et bloca-
bles hydrauliquement. Essieu avant directeur. Essieux arriére a trains planétaires
dans les moyeux. Essieu avant planétaire en option.

Pneumatiques: 10 roues, Dimensions 12.00 x 20, sculptures pour route et tout-terrain. Essieu 1 a
pneus simples, essieux 2 et 3 a pneus jumelés.

Direction: Servo-direction hydraulique a vis et écrou ZF.

Freins: Frein de service: servofrein a air comprimé agissant sur toutes les roues, équipement
a deux conduites et double circuit.

Frein a main: accumulateur de pression a ressort agissant sur toutes les roues des
essieux arriere.
Frein auxiliaire: ralentisseur sur échappement.

Cabine de conduite: En tole d'acier, suspension en caoutchouc; vitres de sécurité, instruments de controle,
siege de secours pour passager.

Installation électrique: 24 volts continus, 2 batteries, éclairage conforme au Code de la Route.

Anderungen vorbehalten, | Subject to modification, | Cette documentation est modifiable sans préavis TP 08 i. 2.3.80

Nehmen Sie Kontakt auf mit

Please contact

Veuillez prendre contact avee
LIEBHERR-WERK EHINGEN GMBH, D-7930 Ehingen/Donau, Tel. (07391) 502-1, Telex 71763



